


“Mas, com a chegada de 
Dezembro, da neve (…) 

começava para as 
damas o tédio 
memorável!”

“But with the arrival of
December, snow (...) 
the ladies began the

memorable boredom!”



Winter in London

“Quando se não tem um 
chateau e parque como os de 
Inglaterra, póde parecer
um sonho de paraizo o viver 
n'essas faustosas residencias…”n'essas faustosas residencias…”

“When you do not have a 
chateau and park as those of 
England, could seem like a 
dream of paradise to live in 
these lavish homes…”



“D'aqui a dias, porém, por collina e 
valle, só haverá a triste nevoa

humida que dura
mezes, ou a neve redemoinhando ao 

vento...”

“In a few days, however, by hill and 
valley, there will only be a sad damp 

mist that lasts
months, or the snow swirling in the 

wind ...”



“Caminha-se n'uma luz ligeira, de 
um dourado triste, de um 
enternecimento quasi magoado…”

“Walk into a light slightly, a sad 
gold, of a tenderness almost hurt 
...”


